Absence of one bid, of a sub-bid, of one sub-package, or one document;

The absence of a quantified unit price in BPU[Unit Price List);

The presence of false declarations, or fake documents;

Ces critéres techniques de qualification seront déclinés en guarante-neuf sous-critéres ; de
sorte que la non-obtention d’au moins 35 oui sur 49 entraine ['élimination du
soumissionnaire. Absence d'un contrat de sous - trailance avec un laboratoire
géotechnique ou d’analyse agréé dument complété suivant le modéle de la piece
9.8 (pour ceux qui n'en dispose pas en leur sein) ou une copie de l'agrément
Absence of a declaration on the honor attesting the non-abandonment of a contract during the past three
(3) years, and the absence in the annual directory of failed companies established by the Ministry of public
contracts.

14.2 Essential criteria

The essential criteria relating to the gualification of the candidates will relate to:

YES/ NO
8. General presentation of the Bid ..o .
9. Bidder's technical refErenCes; .. v v i s esn i caabas s
10. Qualification and experience of supervisory personnel; ...
11. Availability of essential equipment and materials; ..o
12, Methodology {organization, planning, realization,), adopted in executing
WOFKS; i e s
13. Technical visil 0f LRE SILE.. .o v e e e e
14, Financial Capacily........cooiimieeieiec e AR+ e e emmte en ete e en
18. Award

The contract will be assigned to the tendered filling the requisite techrical and administrative capacities and
presenting the least offer (Lowest Bid].

At the end of the different deliberations, the award of the contract shall be done to the bidder having presented

offers in conformity, administratively, technically, financially, and evaluated as being financially the lowest bid.

19, Validity of offers:
Bidders will remain committed to their offers during ninety (90} days, from the initial deadline set for the submission

of tenders.

20, Complementary information:
Complementary informalion may be obtained during working hours from the Municipality of Hina
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Reglement Général de I’Appel d'Offres

Arficle 1 : Portée de l2a Soumission

1.1. Le Maire de la Commune de HINA, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO), ci-apres
dénommé |' “Autorité Contractante”, lance un Appel d'Cffres powr ies Travaux décrils dans le Dossier d'Appel d'Offres
at brievement définis dans le RPAC.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots falsant 'objel de 'appel d'offres figurent dans le RPAD. |l y est fait
ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumisslonnaire retenu, ou attribulalre, doit achever les travaux dans le délai Indigué dans le RPAQ, et gui court sauf
stipulatien contraire du CCAP, & compter de.fa date de nefificalion da l'ordre de service de cormencer les travaux ou dans celle
fixée dans ledit ordre de seivice.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes "Maitre d’Ouvrage” et “Maitre d’Ouvrage Délégué” sont
inlerchangeabies et le terme “jour” désigne un jour catendaire.

Article 2 . Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.
Article 3 : Fraude et corruption

31. L'Auterité Contractante exige des soumissionnaires et des emtreprensurs, quils respectent les régles d'éthique
professionnelle les plus sirictes durant la passalion et Fexécution de ces marchés, En veriu de ce principe, L Autoriié
Contractante :

a. Defint, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de Ja fagon suvanie ;
i.  Est coupable de “comuption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avanlage en vus d'influencer
I'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marche,
il. Selivie a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influsncer I'attribution
ou |'exécution d'un marché ,
i, “Pratiques collusolres” designent toute forme d'entente entre deux ou plusiedrs soumissionnaires (que le Maitre
d’Ouvrage en ait connaissance ou non} visant & maintenir artificiellernent les prix des offres & des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence |

iv. "Pratlques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces & leur encontre
afin d'influencer leur action au cours da ['attribution ou de l'exécution d'un marché.

b. Rejettera une proposition dattribution si elle détermine que lattributaire proposé est, directement ou par
Iintermediaire  d'un agent, coupable de corruption ou s'est livié & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour lattribution de ce marche.

3.2. Le Ministre des Marchés Publics, Autorité des Marchés, peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une periode n'excédant pas deux (2) ans, a I'encontre de tout soumissiennaire reconnu coupable
de trafic d'influence, de confiits d'intéréts, de delit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non

authentiques dans  ‘'a soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient élre
engagees contre [ul,

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si 'appel d'offres est restreint. la consultation s'adresse & tous las candidats retenus 4 lissue de la procédure de pré-
qualification.

4.2. En régle générale, l'appel d'offres s'adresse a tousles entrepreneurs. sous réserve des dispositions ci-aprés :
“
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2. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement ¢'enfraprises ef tous les sous-traitants du
soumissionnaire) deit &tre d'un pays éligible, conformement & la convention de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises ef tous les sous-fraitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut élre jugé comme étant en siluation de confiit d'intérét s'il ©

I. Estassocle ou a éte associs dans le passé. a une enlreprise (ou @ une filiale de cette enfreprise} quia fourni des services
de consultant pour la conception. la preparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passés ay titre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & l'exception des offres varantes autorisées
selon l'article 18, fe cas échéant ; cependant, ceci ne fail pas obstacie a la participation de sous-traitants dans plus
d'une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une decision d'excluslon,

d. Une entreprise publique camerounaise peul participer & la consultation si elle peut démoatrer qu'elle est
(i} juridiquement et financiérement autonome,

{iiy administrée selon les régles du droit commercial el

(i) n'est pas sous la tulelle ou l'autorité directe voire indirecte de 'Autorité Contractante.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans le cadre
du Marche doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ, ef toutes les dépenses
effectuges au titre du Marché sont limitées auxdits malériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 cl-dessus, le terme “provenit” désigne le lieu ol les biens sont exiraits; cuitivés, produits ou
fabriqués et d'ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie integrante de leur offre
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumissicn a engager le Soumissionnaire;

b. Foumnir ioutes les informations (compléter ou meitre & jour les informations jointes a leur demande de pré-
gualification qui ont pu changer, au cas oU les candidats ont fait l'objet d'une pré- quaiification) demandées aux
soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'étabiir leur qualification pour exécuter le marché. Les informations relatives aux points
suivants sont exigées le cas échéant :

i Laproduction des bilans cerlifies et chiffres d'affaires reécents ;

ii. Acces & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
iii. Les commandes acquises et les marches attribués ;

fiv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par dsux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-lraitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes

a. L'ofre  devra inclure pour chacune  des enlreprises, lous les renselgnements énuméres a [Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupementet celles a fournir par chaque
membre du groupement ;

b. L'offre et le marché deivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoinf ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiee par
la production d'uns copie de l'accord de groupement en bonne et due forme ;

. ——,—,—,—,—,———————————— s ——————
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d. Le membre du groupernent désigné commea mandataire, raprésantera fensemble des enlreprises vis a vis du Maitre
d'Ouvrage pour I'exécution du marché :

e. En cas de groupement solidaire, les cofraitants se repartissent ies sommes qui sont réglées par le Maitre d'Ouvrage
dans un compte unigue; en revanche, chague entreprise est payée par fe Maitre d'Ouvrage dans son propre
compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

f .Une déclaration sur I'honneur-attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des frois{03)
derniéres années et ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le Ministre des Marchés Publics ;

6.3, Les  soumissionnaires doivent  également presenter des  propositions suffisamment
détaillées pour demontrer  gu'elles  sont conformes aux spécifications techniques et aux délals d'exéculion visés
dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires demandant a beneficier d'une marge de préference, doivent fournirtous les renseignements
necessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'eligibilité décrits a 'article 32 du RGAQ.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseille au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs el d'oblenit par lui-méme,
et sous sa propre responsabilite, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation de l'offre et
I'exécution des travaux. Les colls liés & la visite du site sont 3 la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le Scumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses locaux et sur ses
ferrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse gue le Soumissionnaire, ses employés et
agents degagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés el agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, el qu'ils demeurent responsables des accidents morels cu corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite,

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire &
I'elablissement des offres mentionneées a larticle 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché. fixe les procédures de consultation des
entrepreneurs ef pracise les conditions du marché. Culre le(s) additif(s) publie(s) conformément a larticle 10 du
RGAO, Il comprend les principaux documents énuméres ci-aprés :

La lettre d'invitation & seumissionner {pour les Appels d'Offres Restreints) ;

L'Avis d'Appel d'Cfires (AAQ) ;

Le Réglement Général de ['Appel d'Offres (RGAQ) ;

Le Réglement Particulier  de I'Appel  d'Offres (RPAQ) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Le cadre du Bordereau des Prix unitalres :

Le cadre du Deétall quaniitatif et estimatif ;

Le cadre du Sous-détail des Prix unitaires ;

La cadre du planning d'exécution :

Les documents graphiques et autres eléments du dossier technique ;

Les Modéles de fiches de présentation du matérel, personnel et références ;
. Le Modéle de lettre de soumission ;

Le Modéle de caution de soumission ;

e Modéle de cautionnement définitif ;

le Modele de caution d'avance de démamage :

TopgUFETOoOTO 00D
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g. le Modele de caution de relenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

r. Le Modéle de marché ;

s. Le Formulaire relatif aux études préalaples ;

. Lalistedes banques de 1% rang oummpayEsdasuanes agréées par le ministre en charge des finances autorisés 8 émettre

des cautions.
8.2, Le Soumissionnaire doil examiner ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans le
DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme 4 tous égards
audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossler d'Appel d'Offres et recours

9.1. Tout scumissionnaire deéslrant oblenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire |a
demande a {'Autorité Contractante par écril ou par courrier électronique (Télécopie ou e-mail) a4 l'adresse de I'Autorité
Contractante indiquée dans le RPAQ. L'Autorité Contractante répondra par écrit 4 toute demande d'éclaircissement regue
au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est
adressee & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré qualification des candidats et I'ouverture
des plis, tout soumissionnalire qui s'estime i&sé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une
requéte auprés de 'Autorité Contractante.

9.3. Le recours doit étre adressé 4 I'Aulorité Contractante avec copies a |organisme chargé de la régulation des
marches publics et au Président de la Commission.

II'doit parvenir a l'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des offres.

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise & |'organisme
charge de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maire de la Commune de HINA peut, & tout moment avan! Ia date limite de dépét des offres et pour fout mofil, que
ce soit a son intiative ou enréponse & une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire, modifier le
Dossier d'Appel &'Cffres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8.1 du RGAO et doit
étre communiqué par écrit ou signifie & tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d'Appel d'@ffres. Ces
derniers accuseront réception de chacun des additifs 4 I'Autorité Contractante par écrit,

10.3. Afin de donner aux sournissionnaires suffisamment de temps pour lenir comple de laddilif dans Ta préparation de leurs
offres, 'Autorité Conlractante pourra reporter, autant que nécessaire, Ja date limite de dépot des offres, conformément aux
dispesilions de I'Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumissionnaire

Le candidat supportera tous les frais afférents & la preparation et & la présentation de son offre. et le Maitre d'Ouvrage
nest en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit ke déroulement ou lissue de la
procadure d'appel d'offres.

Aricle 12 : Langue de 'offre

L'offre ainsi que touts correspondance et tout document, échangé entre le Scumissionnaire et Le Malre de fa Gommune
de HINA seront rediges en frangais ou en anglais. Les documants complémentalres et les imprimés foumnis par le
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aulre langue & condliion d'étre accompagnés d'une fraduction précise
. |
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en frangais ou en anglais ; auquel cas el aux. fins dinterprétation de l'offre, la traduction fera foi,
Article 13 : Documents constituant ['offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnajre comprendra les rlocuments défaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en trois volumaes

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire

- A souseril les déclarations prevues par les lois et reglements en vigueur ;

- sest acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature que
ce soit .

- Niest pas en état de liguidation judicialre ou en failite ;

- Nest pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par la légisiation en vigueur.

i. La caution de soumission etablie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signatalre de I'offre & engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
i'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des docurents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de qualification
mentionnées a l'article 6.1 du RPAC,

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments consfitulifs de la proposition  technique des soumissionnaires, notamment @ une
note. methodologique portant sur une analyse des travaux ef précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les raaliser (installations, planning, PAQ, sous-lratance,
aftestation de visite du site le cas échéant, aic)

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractere administralif et technique
régissant le marche, a savair

1. Le:Cahier des  Clauses Administratives Particulieres {CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires {facuitatifs)
Un commentaire des chaix techniques du projet et d'éventuelies propasitions.

b.5. Déclaration sur I'honneur :

Une déclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des trois{03)
dernieres années et ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par ie Ministre des Marchés Publics

¢. Volume 3 : Offre financlére
Le RPAQ précise les éléments permetant de justifier le coiit des travatx, A savoir
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur. signée et datée ;
2. Le bordereau des prix unitaires dirment rempli ;
3. Le detail estimatif dament rempl ;
4. Le sous-detall des prix elou la décomposition des prix forfaitalres -

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.
“
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Les soumissionnaires utitiseront a cel effet les pléces et modeles prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve
des dispositions de 'Article 13.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du
méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les sabais offets en cas d’altribution de plus d'un marché.

Article 14 . Montant de 'offre

141. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché colvrita
l'ensemble des travaux déecrits dans [Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau cdes Prx et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unltaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif et
estimatif.

143. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les drois  impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au litre du futur Marghe, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dép6t
des offres seront Inclus dans les prix et dans le montant tetal de son offre.

14.4. Siles causes de révision etou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'ztablissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits orix doivent 8lre précisées. Etant entendu gue
tout marche dont la-durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peul faire [objet de révision de prix.

14.5. Labsence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrils est susceptible de donner Ieu a la
résiliation du marché dans les condilions prévues dans fe CCAG. Délails etablis conformement au cadre proposé a la piece
N°8.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnales de foffre devront suivre les dispositions soit de I'Option A ou
de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A: le montant de la soumission est lihellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de fa soumission, les prix unitaires du berdereau des prix et les prix du détall quantitatif st estimatif sont libeliés
entierement en en francs CFA de fa maniére suivante :

a. Les prix seront enlierement libelles dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la realisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les
pourcentages du montant de l'offre nécessalres pour couvrir les besolns en monnaies élrangéres. sans exceder un maximum
de trois monnaies de pays membres de Vinstitutlon de financement du marché,

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour cenvertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par le
soumissionnaire en annexe & la soumission. lls seront appliqués pour fout palement au titre du marché, pour qu'aucun Tisque
de change ne soit supparté par le Soumissionnalre rafenu.

15.3. Option B ! Le montant de la soumission est dirsctement libellé en monnaie nationale et étrangére aux faux fixés
dans le RPAC.

Le soumissionnaire [ibellera les prix unitaires du bordersau des prix et les prix du Détail gquantitatif et estimatif de Ia
maniéte suivante :

a. Les prix des intrants nécessalres aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée aux RPAD et dénommée “‘monnaie
nationale”.

b. Les prix des intrants necessaires aux Travaux que le sgumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre
d'Ouvrage Delégue seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible
largement utilisée dans le commerce international.
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15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliuer leurs besolns en monnaies nationale et étrangére
et de justifier que les montants inclus dans les prix unifaires et totaux, et indiqués en annexe & la sournission, sont
raisonnables; a cette fin, un état détaiflé de ses besoins en monnaijes étrangéres sera foumi par le soumissionpaire,

15.5.Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restanl & payer sur le montant du marche peut
étre revisee dun commun accord par le Maitre d’Ouvrage et l'entrepreneur de facon & tenmir comple de toule
modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utllisée est le franc CFA,
Article 16 ; Valldité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiés dans le Reglement Parflculier de 'Appel d'Offres a
compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de I'article 22 du RGAQ. Une offre
valable pour une période plus courle sera tejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maifre d'Cuvrage peul soliiciter le consentement du  soumissionnaire a
une prolongation du délai de validiié. La demands et les réponses qui lui seront faites le seront par éerit (ou par
telécopie). La validité de la caution de soumission prévie a I'article 17 du RGAD sera de méme prolongée pour une
durée comespondante. Un Soumisslonnalre peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission. Un soumissionnaire qui consent & une profongation ne se verra pas demander de modifler son offre, ni
ne sera autorisé a le faire

16.3. Lorsque le marche ne comporte pas d'article de révision de prix ef que la péricde de validite des offres est
prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, serort actualisés par application
de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le  Majtre d'Ouvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s). La période d'actualisation ira de la date de dépassemeni des soixante (60) jours & la date de
notification du marché cu de l'erdre de service de démarrage des fravaux av soumisslonnaire releny, tel que prevu par le
CCAP. Leffet de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de l'evaluation.

Articte 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'arficle 13 du RGAQ, fe soumissionnaire fournira une cauflon de soumission du montant
spécifié dans fe Réglerment Particulier de i‘Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. Lacautionde soumission seraconformeau modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres; d’aulres modéles peuvent
élre aulorisés, sous réserve de 'approbation préalable du Maitre d'Quvrage, La Cautlon de soumission demeurera vafide
pandant trente {30} jours au-dela de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date fimite de validite
demandée par le Maitre d’Quvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du
RGAQ.

17.3. Touie offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission Interne de
Passation das Marchés comme non conforme. La caution de soumission d'un groupsmen! d'entreprises deit  &fre &tablie
au nom du mandataire soumettant I'offre et mentionner chacur des membres du groupernent,

17.4. Les cautions de soumission et tes offres des soumissionnalres non refenus seront restituées dans un délai de
quinze {15) jours @ compter de la dale de publication des résuliats,

17.5. La caulion de soumission de I'atfributaire du marché sera libérée dés que ce demier aura signé le marché et fourni
le Gautionnement.définilif requis.

17.6. La caution de soumission peut éire saisie -

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant {a période de validité :

b. Sl, le soumissionnaire retenu -

. Manque a son obligation de souscrire le marché en applisation de Farticle 37 du RGAC. ou

il. Manque & son obligation de fournir le cautionnement definf en application de |article 38 du RGAD.

%—_
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Anticle 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent élre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAQ précisera ces
délais, et indiquera laméthode retenue pour l'évaluation du détal d'achévement proposé par le soumissionnaire @ lntérieur
des délais spécifiés. Les offres proposant des delais au-deld de ceux spécifiés seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d’Appel
d'Offres, et foumir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage a besoin pour proceder a I'évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techiniques, sous-détails de prix et
méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maftre d'Ouvrage n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaitre dont ['offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins-
disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumeftre directement des variantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications fechniques. De
telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de PArticle 31.2 {g) du RGAO.

Article 19: Réunion préparatoire a I'établissement des offres

191. A moins que le RPAO n'en dispose aufrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion
préparatoire qui setiendra aux lieux et dates indigués dans le RPAD,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre & toute question qui pourrait
étre souleyée a ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par ecrit ou [élex, de fagon
quelle parvienne au Maitre d’QOuvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre
d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de Ia réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les guestions et
reponses seront transmises selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, v .compris Jes
reponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offres.
Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrail s'avérer nécessaire a
lissue de la réunicn préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispesitions
de I'Article 10 du RGAO, et non par le canal du procés-verbal de la réunlon préparataire.

19.5. Le fait qu'un sournissionnaire n'assiste pas ala réunion préparatoire a Fétablissement des offres ne sera pas un motif
de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de |'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits & I’Article 13 du RGAC, en
un volume portant clairement lindication "ORIGINAL™. De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis
dans les RPAQ, portant f'indication "COPIE’. En cas de divergence entre I'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. Loriginal et toutes les copies de Tloffre devront éirs dactylographiés ou écrits & l'encre indélébile (dans Je cas
des copies, des photocoples sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment habilltées 2
signer au nom du Sournissionnaire, confermément & IArticle 6.1 (a) ou 6.2 {c) du RGAQ, selon le cas. Toules les pages de
l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signatalres de I'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, &8 molns que de telles comections ne soient
paraphées par le ou les signataires de fa soumission,

D. Dépot des offres

-—————
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Article 21 : Cachetage et marquage des offres

211. Le soumissionnaire placera loriginal et les copies des documents constitutifs de Toffre dans deux enveloppes
séparées et scellées partant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placees
dans une enveloppe extérieure qui devra également éfre scellee, mais qui ne devra dooner aucune indication sur
[identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures al exlérieures :

a. Seront adressées au Maire de la Commune de HINA & ladresse indiquée dans le Réglement Particuller de TAppel
d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que F'ebjet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et [a mention
“A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".

213. Les enveloppes intérieures porteront egalement le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire
d I'Autorite Gontractante de renvoyer ('offre scellée si elle a 6@ déclarée hors délai conformément aux dispositions de
I'article 23 du RGAQ ou pour satisfaire les dispositions de 'article 24 du RGAQ.

21.4. Sl l'enveloppa extérietre n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, [Aulorité
Contractante rie sera nullement responsabte si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépét des offres

22.1. Les offres doivenl élre regues par I'Autorite Contractante 4 'adresse spécifige & I'article 2.2 du RPAQ au plus tard 4
la date el a I'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de [Appel d'Offres.

22.2. Le Maire de la Commune de HINA peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre
d'Ouvrage el des soUmissiorinalres précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maire de la Commune de HINA, Autorité Conlractante aprés las date et heure limites fixées pour le
dépdt des offres conformément & I'Article 22 du RGAC sera déclarée hors délaiet, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution el retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposée, a condition que la notification
ecrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maire de la Commune de HINA, Autorité Coniraciante avant
F'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit élre signée par un représentant habilité
en application de larticle 20.2 du RGAO. La medification ou l'offre de remplacement comespondante doit étre jointe a
la notification écrite. Les enveloppes doivent perter clairement selon le cas, la mention «RETRAIT» et «OFFRE DE
REMPLACEMENT ou « MODIFICATION =

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrall de [offre par le Soumissiorinaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut
egalement élre nalifié par telécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nolification écrite diiment signée, el
dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour e dépdt des offres.

243, Les offres dont les soumissicnnaires demandent le refrait en application de I'articte 24.1 leur seront
envoyées sans avoir efé cuverles

244. Aucune offre ne peut étre retirée dans fintervalle compris entre la date fimite de déplt des offres el
I'expiration de la période de validité de f'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre par un
Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumlssion conformément aux
dispositions de l'article 17.6 du RGADQ.

%
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E. Quverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commisslon Inteme de Passation des Marchés de la Commune HINA procédera a l'ouverture des plisen un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a 1a date, a i'heure et 2 'adresse
indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumisslonnaires qui sont présents signerort un registre ou une feullle
attestant leur présence,

252 Dans un premier temps, les enveloppes marquées «Retraits seront guvertes et leur contenu annoncé 3 haute
voix, tandis que lenveloppe contenant J'offre correspondante sera renvoyée au Seumissionnaire sans avelr été ouverte. Le
retrat d'ure offre ne sera aulorisé que si ka notification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander le relrait et si cetle notification est lue & haute voix. Ensuite, les snveloppes marquées «Offre de Remplacements
seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre comespondante substituée & la précédente, qui sera
renvoyée au Soumissionnalre concemé sans avoir éte ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorlsé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute
voix. Enfin, les enveloppes marquées «modification» seront ouvertes et leur contenu lu & haute volx avec Toffre
corespondante. La modification d'ofire ne sera autorisée que sila notification cormespondante contient une habliitation valide
du signalaire a demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont &¢ ouvertes et annoncées & haute
voix lors de louverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix alnsi
que Ja mention éventuslle d'une modification , le prix de l'offre, y compris tout rabais [en cas d'ouverture des offres
financieres] et foute variante le cas échéanl, lexistence d'une gerantie doffre sielle est exigée, ot fout autre détal
que le Maire de la Commune de HINA, Auforité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabals et variantes de
l'offre annoncés & haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation,

25.4. Les offres (et les modifications reglies conformément aux dispositions de larticle 24 du RGAOQ) qui n'ont pas été
ouverfes et lues a haute voix durent la séance d'ouverture des plls, quelle qu'en solt Ia raison, ne seront pas soumises a
gvaluation.

25.5. IF est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverfure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
regulariie administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la compositien de la sous-commission d'analyse. Une
copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de prasence est remise & tous les participants a Ja fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement & la
disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des soumigsionnaires.

23,7, En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marches Publics, il doit étre adressé a I'Autorité Contractante avec
copies 3 l'organisme chargé de !a régulation des marchés publics et au Maitre d'Ouvrage.

1l doil parvenir dans un délal maximum de trois (03) jours avebis gues kwvatue des plis, sous la forme d'une letire a laguelle est
obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diimant signée par le requérant el éventuellement, par le Président de
la Commission Interne de Passation des Marchés.

L'Observateur Independart annexe & son reppor, le feuillet qui lui a té remis, assorti des commentaires ou des observations y
afférents.

Article 26 : Caractére confidentie! de la procédure

26.1. Aucure information relative a l'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, et a la vérification de |a qualification
des soumissionnaires, et 4 la recommandation d'aftribution du Marché ne sera dennés aux socumissionnaires ni & toute
autre personne non concemee par ladite procédure tant que Fatiribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer fa Commission Interne de Passation des Marchés
ou la Sous-commission d'Analyse dans ['évaluation des offres ou Le Maire de la Commune de HINA dans la décision
d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.
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26.3.  MNonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre louverlure des plis el ]'attripun'on du marche, siun
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec ['Autorité Contractante pour des motifs ayant trait a san offrg, il devra le faire
par acril.

Article 27 : Eclairclssements sur les offres et contacts avec le Maire de la Commune de HINA

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission interne de
Passalion des Marchés peul, s'il le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La
demande d'eclaircissements et laréponse qui lul est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou
du contenu de la soumission n'est rechercheé, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la comection
d'erreurs de calcul decouvertes par la sous-commission d'analyse lors de [évaluation des soumissions conformément aux
dispositions de I'Article 29 du RGAD.

27.2. Sous reserve des dispositions de l'alinea 1 susvisé, les saumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission des marchés et de fa sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres. entre l'ouverture des
plis et 'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformlté des oHres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour détenminer si elles sont complétes, si
les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont &té comectement signés, et si les offres sont d'une fagon
generale en bon ordre,

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si 'offre st conforme pour 'essentlel aux dispositions du Dossier d'Appel
d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre quirespecie tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve
importante est celle qui

.. Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux :

il. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d/Appel d'Ofires, les drofts de lAutorité Contractante ou sas
obligations au titre du marché ;

ili, Est tella que sa comection affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires quiont présenté desoffres
conformes pour l'essentiel au Dossler d'Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'esl pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne
pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maire de la Commune de HINA se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou reserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne
doivent pas étre prises en compte lors de I'évaluation des offres.

Arlicle 29 : Qualification du soumissionnaire

l.a Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substanfiellement conforme aux
dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a I'article 6 du RPAQ. Il ast essentiel
d'éviter tout arbitralre dans la détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Cffres
pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d'analyse corrigera les ereurs de la fagon suivante :

a. Sily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total oblenu en multipfian| le prix unitaire par les quantités, le prix
uniitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous- commission d'analyse, |a virgule des décimales

%
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du prix unitaire seit manifesterment maf placee, auguel cas le prix lotal indlqué prévaudra el le prix unilaire sera comigé ;

b. Si le total obtenu par addiion ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, tes sous totaux feront foi et le total
SEra corrigé ;

c. Sily a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, s montant en lefires fera foi, 4 moins que ce
montant soit [i6 & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra
sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément 4 la procédure
de carrection d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmafion du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumisslonnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disant, n'accepte pas les cormections apportées, son
offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter l'évaluation et la comparalson des offres. ia sous-canmission d'analyse convertira les prix des offres
exprimes dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de ['offre est payable en francs CFA,

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé per la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Articie 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'arlicle 28 du RGAQ, seront évaluées et comparess
par fa Sous- commission d'analyse.

322. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offfre le montant evalué de lofire en
reclifiant son montant comme suit -

a. En corrigeant foute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAD :

b. En excluant les sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les pravisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mals en ajoutant le montant des travaux en régie, Jorsqu'ils sonf chiffrés de facan
competilive comme spécifié dans le RPAQ ;

¢. En convertissanf en une seule monnaie le monltani résultant des rectifications (a} el (b) ci-dessus, conformémant
aux dispositions de 'article 31.2 du RGAOQ

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres. toute autre maodification, divergence ou
reserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délals d'exécution proposés par les soumissionnaires. s'ils sont autcrisés
par le RPAQ

f. Le cas écheant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO el du RPAD, en appliquant les rabais
offerts par le Soumissionnaire pour |'altribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots :

g. Le cas achéant, conformément aux dispositions de i'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront &valuées suivant feur mérite propre et independamment
du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiés par le Maitre d'Ouvrage
gans le RPAO,

323, Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
periode d'exécution du Marché, ne sara pas pnis en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre évaluée la moins-disant est jugée anormalement basse ou est fortement déséquibrée par rapport &
lestimation du Maftre d'Ouvrage des travaux & exéculer dans le cadre du marché, la sous-commission d'analyse peut a

%
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partlr du sous-détall de prix fourni par le soumissionnaire pour n'lmporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
guantitatii et eslimatif, varifier si ces prix sont compatibles avec les methodes de construction et le calendrier proposé.ﬂ Au
cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, FAutorité Contractante peut rejeter
ladite offre.

Articie 33 : Preférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnee dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier d'une marge de
preference natiorale lelle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

F. Attribution du marché

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maire de la Commune de HINA, Autorité Contractante, afiribuera le Marché au Soumissionnaire doni l'offre a été
reconnue conforme pour |'essentiel au Dossier d'Appel d'offres el qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour executer le marche de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la mons-disante en incluant le cas
echéant les rabais proposés.

34,2, 8i, selon I'Article 13.2 du RGAO, fappel doffres porte sur plusisurs lots, l'offre la moins-disante sera
déterminge en evaluant ce marche en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en prenant en compte les
rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de
l'attribution.

Article 35 : Droit du Maire de la Commune de HINA, Autorité Contractante de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procedure

Le Maire de la Commune de HINA, Autoritd Contractante, se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
auterisation du Ministre des Marchés Publics, Autorité Chargée des Marchés Publics lorsque les offres ont ét8 ouvertes ou de
declarer un Appel d'Ofires infructueux aprés avis de la commission des marchés compélenie, sans guil y ait lisu &
reclamation.

Article 36 : Notification de I'aftribution du marche

Avant l'exgiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ. le Malre de la Commune de HINA, Autorité
Contractante, notiflera a laftributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tous autres moyens
que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d*Ouvrage paiera 4 [Entrepreneur au titre de
I'exécution des travaux et fe délai d'exécution.

Article 37 ; Publication des résultats d'afirlbution du marché et regours

37.1. Le Maire de la Commune de HINA, Auforité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration
concernee, sur requéle & Iui adressée dans un délal maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultals
d'attribution, le rapport de 'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de fa séance d'attribution du marché y refatif
auquel esl annexe le rapport d'analyse des offres.

37.2. Le Maire de la Commune de HINA, Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumisslonnaires concernés qui en fon la demande.

37.3. Aprés la publication du resultat de I'attribution, les offres non refirées dans un délal maximal de quinze (15) jours
seront détruiles, sans qu'il y ait lleu a réclamation, & Fexception de lexemplaire destiné @ I'organisme chargé de la
regulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a I'Autorité Chargée des Marchés Publics, avec copies @ l'organisme
chargé de [a régulation des marchés publics, au Maftre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué et au président de la
commission lnteme. Il doit intervenir dans un délai maximum de cing {05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 38 : Signature du marché
“
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38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par Iatiributaire est soumis & la Commission Interne de
Passation des Marchés competente, pour adoption.

38.2. Le Malre de la Commune de HINA, Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature
du marché & compter de Ia date de récsption du projel de marché adopté par la commission des marchés compétente et
souscril par 'attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qul suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionnement deéfinitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par te Maire de la Commune de HINA, lentrspreneur
fournira au Maftre d'Cuvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformement au
modéle fourni dans le Dossier d'Appe! d'Offres.

19.2. Le cautionnement dont le taux est de 3% du montant du marché, peut éfre remplacé par la garantie d'une
-aution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou
par une caution personnells ef salidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du cautionnement,
soil une hypothéque 1égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de
premier rang canformément aux textes en viguedr.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la
résilfation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.




Piece N° 3 :Réglement Particulier de I’Appel
d’Offres(RPAQ)

%—*—_—
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SOMMAIRE DU REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
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Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

[1. ] Introduction

lLes renselgnements et les données qui suivent pour I'exécution des travaux DE CONSTRUCTION D'UN DALOT TRIPLE
iSUR LE TRONGON DE ROUTE ; PALYA-MAYO-MABANA (8 km) dans |a Commune de HINA, Département du MAYO-
TSANAGA, Région de I'Extréme-Nord devront compléter cu préciser les clauses du Réglement Genéral de I'Appe
I Id'Offres (RGAQ). En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAQ. Les chifires de la premiére

Définition des travaux: [I'exécution des TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES VOIES D'ACCES AU SITE
[ECOTOURISTIQUE MONT MANDJA, dans la Commune de HINA, Département du MAYO-TSANAGA, Région de
- 2.1 Extréme-Nord ci-aprés :

AMENAGEMENT DES VOIES D'ACCES AU SITE ECOTOURISTIQUE MONT MANDJA;
Adresse de ['Autorité Contractante: Maire de la Commune de HINA, BP
! , E-Mail :
Référence de I'appel d'offre : N°.......JAONO/C-HINA/CIPM-TOIZ02Z DU .........ccocvvmennee
3.2] Délai d'exécution : quatre (04) mois

4 | Source de financement : BIP MINTOUL, Exercice 2022

' 54| Critéres de provenance des soumissionnaires : Entreprises de drolt camerounais

' 6.1| Critéres de provenance des fournitures : d'origine Zone CEMAC et Union Européenne

Tél

| Le nen respect de X critéres (X supérieur ou égal & 1) enfraine élimination de ['offre.
\ |

‘ 7 | Principaux critdres de gualification du soumissionnaire
| 8 | Les critéres relatifs a la qualification des candidats, qui seront évalués de maniére binaire porteront sur :
| - La capacité financiére (Attestation de solvabilité, Chiffre d'affaires, bilan, cautions)..... ouifnon ;
I - L'expérience et la qualification du personnel d'encadrement. .. ..ouifnen ;
i (Conducteur des travaux : Technicien superieur en Génie Cnnl avec trms ans d’ experience
au moins ou equivalent).....ccc.ie O URURPUURP ¢ 111111 ¢1 4 ¢

, - L'organisation et la methodologle d execut]on du Lrauall remveninirreeea e n e QUINON
. - La disponibilité du matériel de chantier et des equements essenﬂels ........................ ouifnon ;

- Les plans de charge annuel 2019 et celu] prévisionne| 2022, et QUITION

- Le Rapport de visite de site comprenant le certificat de visite de si‘te suriresanzzieiase s SOMUEIILL:

Les références de I'Entreprise ces trols demiéres années (En géneral et dans les fravaux ouifnon ;
similaires)

13.1 La liste des documents vises a |'article 13 du RGAQ seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
{08) copies marquées comme telles dans trois (03) enveloppes fermées et scellees et comprenant respectivement :

i-  ENVELOPPE A -VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES

Pour toute entreprige sournissionnaire :

A1 - Une déclaration timbrée, signée et datée indiquant Jintention de soumissionner et falsant apparailre ses noms,
prénoms, qualité, domiclle, nationaliié et les pouvoirs qui lut sont délégués, et s'il s'agit d'une société, la raison sociale et
['adrasse du Siége Social ;

A2- L'accord de groupement et le pouvoir de signature le cas échéant |

A3 - Une attestation de non-faillite déliviée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile du soumissionnaire

en cours de validite ;
B T———————— ———— o ____________}
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Ad - Une attestation de domiciliation bancaire 4u soumissionnade déliviée par une banque agréée par le Minlstére en
charge des Finances (pigce produite en original) |

A5 - Une quittance d'achat du dossier d'Appel d'Offres d'un monfant de 100.000 FCFA;

A6 - La caution de soumission dont e montant est de 1 000 000 FCFA, d'une durée de validité de 120 Jours, délivrée par
une bangue de premier Ordre ou une compagnie d'assuranice agréée par le Ministere en Charge des Finances (piece
produite en originai, et conforme au modéle) ;

A7- Une atteslation de non exclusion des marchés publies signée par Agence de Regulation des hiarches Publics (Pigce
produite en Criginal) ;

A8- Une déclaration sur I'honneur de visite du site du soumissionnaire

A9 - Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mais, en cours de validité, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement versé a la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce produite en original) ;

A10 - Une attestation de non-redevance, en cours de validite, délivrée par le complable assignataire (pigce produite en
original

A11 - Une attestation de localisation et un plan de siluation des bureaux du scumissionnaire, diiment signée par le service
des impots compétent ;

A12 - Un engagement & pré financer les travaux a hauteur de 20% au moins du montant toutes taxes comprises de la
soumission, daté et signé sur Monneur par le soumissionnaire (voir modele} ;

A13 - Une déclaration sur 'honneur attestant que le sounvissionnaire n'a pas abandonné un marehé au cours des
trois{03) demiéres années et ne figure pas sur I8 liste des enfreprises défalllantes établie par le Ministre des Marchés
Fublics ; (voir modéle) ;

A14 - Le Cahier des Clauses Administratives Parficuliéres (CCAR), paraphd sur chaque page, et avec, & la fin du
document, 1a date. la signature et le cachet du soumissionnaire ;

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement dolt présenter un dossier administratif complet, les
pigces Ad, A5, AB, A3 étant unigusment présentées par le mandataire du groupement.

A I'ouverture des offres, toute soumission non accompagnée des piéces ci-dessus ou non compléfée jusqu'a la
cléture de la séance de dépouillement sera purement et simplement rejetée.

N.B. - Toutes les piéces ci-dessus exigées seront produites en version originale forsqu'll est ainsi demnande, ou en
photocopies 18galisées par l'autorité émettrice, en cours de validité.

- Les pieces devront étre rangées dans l'ordre cl-dessus, et separées les unes des autres par un intercalaire de
couleur autre que le blanc.

2-  ENVELOPPE B - VOLUME [l : OFFRE TECHNIQUE

On devia retrouver dans ce volume les documents cilés et placés dans l'ordre ci-aprés :

N° OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
DOCUMENTS

B CeTP Le Cahier des Clauses Technlques Particuiigres
(CCTP) tel que mentionné & fa Piéce N°5 du DAC.

Paraphe sur chaque page, ef avec, @ ta fin
du document, |a date, la signature et o
cachet du souniissionnaire ;

Conformément & l'annexe 2. Elle devra faire ressortir les
B2 | Listedumatériel |moyens matériels qul seront mobilisés (liste des
équipemants, des materiels et outiilages a utiliser}

Joindre : copies ceriifiées conformes des
Factures, certificals de vente ou d'achat
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Conformément & lannexe 3
Le personnel d'encadrement devra comprendre,

- conducteur des travaux : un Technicien Supérigur du
Genie civil, justifiant de deux {02) ans d'expérience ;

Joindre pour chacun, un GV signé et daté,
cople certifice conforme du dipldme ainsl

83 | Liste du personnel |- chef chantier: d'Agent Technique de Génie civil,|que [latiestation de presentation de
justifiant de deux (02) ans d'expérience dans fes travaux | loriginal de ce diplome
de batiment ;
Responsable Administratif et Financler: Diplome
(CAP en Comptablilité ou équivalent justifiant de deux
(02) ans d'expérience comme Responsable administratif
et financler dans les travaux de batiment
Conformément aux spécifications de l'arlicle 7 ci-aprés,
Proosition elle comprendra - un résumé succinct de 'analyse du
tech?ﬁque et frojet & Ues lsonniqies de misel pn (Ve - Dale signaiure el cachet du
B4 : Organisafion du travail en équipes ou en atellers - ~ 7, . .
planning E lité Organisation d sle d soumissionnaire & fa fin du document
diexdaution ConFr(ija de qua rlte : ( rganl_satron u contréle de
quaiiteé interne) - Dispositions prévues paur la Protection
de fenvironnement - Mesures d'hygiene et de sécurité -
Rapport de visite de — ; Date, signalure et cachet du
&9 site REERoN 45 Ve YR Ehs soumisslonnaire
Montant des fravaux, copies des marches
B6 Références de | Liste de travaux similaires déja exécutés dans les trois | (18 et derniére pages) et des PV de
I'entreprise demigres années reception et /ou de certificats de bonne fin
des travaux
B7 | Chiffre d'affaires | Extrait du dernier bilan et 'attestation de solvabilité
3-  ENVELOPPE C - VOLUME Il : OFFRE FINANCIERE

On devra refrouver dans ce volume les documents cités et places dans l'ordre ci-apres

a DOCUMENTS : ;
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
o - o Date, signafure, nom et cachet du
C1 Soumission modéle joint diment co[r]plete avec indication | soumissionnaire sur chaque page
du monfant de |a propesition
- Timbré & 1000 F CFA
Bordereau des Prix cr-lglnal du cadre' du_bordereay d__es X Paraphé sur chaque page, signature et cachet
C2 Unitaires Oument compiéts par s PIEl 1oy du soumissionnaire sur la demiére page
scumissionnaire en lettres ef en chiffres pag
s Détail estimatif original du cadre du detail estimatif dament | Paraphé sur chaque page, s.i‘énature et ¢achet
compléte par le soumissionnaire du soumissiannaire sur la demiére page
Sous détail des Prix |cadre du sous-détail conforme au modéle du
C4 infialies DAO Paraphé sur chaque page
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Les piéces devront élre rangees dans l'ordre ci-dessus, et séparéas Jes unes des autres par des intercalaires de couleur autre
que le blanc.

Nota ;

# Les plans fournis avec le Dossier d'Appel d'Offres ne sont pas & retourner avec la soumlssion :




Piece N° 4: Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP)

= —
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Chapitre | : Généralites

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour ohjet I'exécution des TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT TRIPLE SUR LE TRONGON DE
ROUTE ; PALVA-MAYO-MABANA (8 km) dans la Commune de HINA, Département du MAYO-TSANAGA, Region de
I"Extréme-Nord suivant la Répartition ci-aprés :

» Construction d'un dalof triple;
Article 2 : Procédure de passation de |a lettre commande

La présente Lettre commande est passee apres Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence N°.......JAONO/C-
HINA/CIPM-TOK2022 DU ...

Article 3 : Définitlons et atiributions (CCAG Article 2}

3.1. Définifions générales
Pour I'application des dispositions de 1a présente lettre commande et des textes généraux auxquels elle se réfere, il est précise
que:

- L'Autorité Contractante (AC), est le Maire de la Commune de HINA: il passe ls marché, veille a la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde & la transmission des copies au Ministre en charge des Marches Publics et &
l'organisme chargé de la régulation. Bref, (| est garant de (‘organisation et du bon fonctionnement du marche. A ce titre it est le
responsable chargé de la signature du marché et des ordres de service de commencer les fravaux ;

- L'Autorité en charge du contréle de I'effectivite de la réalisation des travaux est: Le Ministre en charge des Marchés
publics ;

- Le Maitre d'Ouvrage est : le Maire de la Commune dg HINA Il représente 'Administration bénéficialre des travaux,

- Le Chef de service du marché : Monsieur DELI DAWAI YANGA, par Note de Service n®004/N5/2021/C/HINA
du 04 Mai 2021; | vellle au respect des clauses administratives, technigues et financiéres et des délais contractuels.

- LiIingénieur du marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics du MAYC-TSANAGA;

Le Maitre d'euvre du Marché sst le Chef de Service Technigue de la Délégation Départemental des Travaux Public du MAYC-
TSANAGA

- L'entrepreneur est - [A préciser] ;
3.2, Nantissement

En vue de I'application du régime de nantissement institué par le Décret N° 2018/366 du 30 Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics, sonf designés comme ;

- L'autorité chargee de l'ordonnancement est le Maire de ta Commune de HINA,

- L'autoriteé chargee de la liquidation des dépenses esl le Maire de la Commune de HINA ;

- L'organisme ou | responsable chargé du paiement est la Recette Municipale de la Commune de HINA/TPG ;
Les responsables compatents pour fournir fes renseignements autitre del'exécutionduprésent marché sont :

- Le Maire de [a Commune de HINA;

- Le Délégué Départementat de I'Economie, de la Planificatio et de [Aménagement du Territoire du MAYO-TSANAGA:
- Le Délégua Departemental des Travaux Publics du MAYOQ-TSANAGA.
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Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou FAnglais.

4.2. Lentreprensur s'engage a observer les lois, régiements, ordonnances en vigueur en Republique du Cameroun, &t
ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature de la
présente lettre commande venaient @ étre modifiés aprés la signalure de celle-ci, les colls éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en comipte sans gain ni perte pour chaque parile.

Article 5: Piéces constitutives de la lettre commande {CCAG Article 4}

Les piéces contractuelles constitutives de la présente lettre commande sont les suivantes, par ordre de priorité décroissante en
cas de contradiction entre elles :

-

T

YOXOW Y WY YWY

La lettre de soumission ou 'acte d'engagement;

La Soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispasitions non coniraires au prasent cahier des.clauses
administratives particulieres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

Le présent Cahier des Clauses Administratives Particuiieres (CCAP) |

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CGTP) ;

Le Bordereau des prix unitaires ;

L'étal des prix forfaitaires ;

Le Devis estimatif et quantitatif ;

La décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-detail des prix unltalres ;

Le Planning des travaux ;

Les Plans d'exécution approuves :

Le Cahier des Clauses Administratives Générates (CCAG) applicable aux Marchés Publics des travaux mis en vigueur
par arrété N° 033 du 13 Favrier 2007,

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché, sa signification, son interprétation et les relations s'établissant enfre les parties sont soumis aux textes

génerau
>
o

X ci-apres

La foi n® 82/007 du 14 aolt 1992 portant Code du travail ;

La loi N°96/12 du 05 acit 1996 portant loi-cadre relative a fa protection de 'environnement au Cameroun et ses textes
subsaquents ;

La ioi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et Jes modalités de I'exercice de |a profession d'Ingénisur du
Génie clvil ;

La loi n®2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impéts ;

La lof n°2021/026 du 16/12/2021 portant Loi des Finances de la République du Cameroun pour I'exercice 2022;

Le Décret n° 2003/651/PM du 16 avril 2003 portant modalités d'application du régime fiscal et douanier des Marchés
Publics :

Le Décret N° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le Décret N° 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des commissions de passation
des Marches Fublics;

Le Dégret N° 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complstent certaines dispositions du décret n® 2001/048 du 23
Février 2001 portant organisation et fonctlonnement de I'Agence de Régulation des Marches Publics;

le Décrel n® 2018/366 du 20 juin 2018 partant Code des Marchés Publics;

I'Arété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Générales,
applicable aux marchés de travaux publics ;

La circulaire N° OD4/CABIPM du 30 décembre 2005 refative a Papplication du Code des Marches Publics;

La circulaire N*003/CAR/PM du 18 Avril 2008 relatives au respect des régles régissant la passation, lexécution et le
controle des Marchés Publics ;

les circulaires n°002 et n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation economique des
marchés publics ;

#
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# |a Circulaire N° 001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation el au contréle de 'execution des Marchés Publics

» la Circulaire N°Q0000242/C/MINFI du 30 décembre 2020, portant instructions relatives & lexécution, au suivi et au
contrdie de IExécution du Budgel de I'Etal, des Efablissements Publics Administratifs, des Cellectivités Teritoriaies
Decentralisées ef des Autres Qrganlsmes Subventionnés, pour I'Exercice 2022 ;

» laLettre Circulaire n® 005/LC/MINMAP/CAB du 03 julllet 2018..

Las normes technigues en vigueur au Cameroun ou & défaut, les normes frangaises od eurcpéennes en la maliére.

w

Article 7 : Communication
Toutes les netifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites aux adresses suivantes

a) Dans le cas ol ie Cocontractant est le destinataire ;
insérer I'Adresse du Cocontractant

b) Dans le cas ol 'Autoriteé Contractante en st e destinataire :
Monsigur le Maire-de fa Commume de HINA {Auterité Contractante): avec copie adressée dans les mémes délais, au Maitre
d'Ouvrage, au Chef de service, au Maitre d'(Euvre et & I'lngénieur le cas échéant.

S'agissant des comespondances adressées aux autres intervenanis par le Cocontractant, ume copie sera transmise dans les
mémes delais a ['Autorité Contractante.

Articie 8 : Ordres de service

Les différents ordres de services seront étaplis at notifigs ainsi qu'il suit :
Les ordres de services sont obligatoiremant écrits. lls sont datés, numérotés et enregistrés.
Le cocontractant se conformera aux ordres de services établis.

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par I'Autorité Contractante et notifié au Cocontractant par le Chef
de Service avec copie au Maitre d'ouvrage, au Chef de service du marché, a I'lngenieur du marché et a I'Organisme Payeur
et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

8.2 Sur proposition du Maitre d'Ouvrage, les ordres de service ayant une Incidence sur l'objectif, le mantant ou le délai
d'axécution du marché seront signés par 'Autorité Contractante el notifiés par le Maitre d'Ouvrage au Coconltractan! avec
copie au Maitre d'ouvrage, au Chef de service du marché, a I'Ingénleur du marché au Mailre d'ceuvra la cas echéant et a
I'Organisme Payeur. Le visa préalable de |'Organisme Payeur sera éventuellement requis avanl la signature de ceux ayant
une incidence sur le mentant.

8.3 Les ordres de service & caractére techinique lies au déroulement normal du chantier seront diresternent signés par le Chef
de service du Marché et notifiés au Coconiractant par lingénieur ou le Maitre d'ceuvre{fe cas échéant) avec copie a
VAutorité Contractante et au Maitre d'ouvrage.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notiliés ay Cocontractant par le
Chef de service, avec copie & I'Autorité Cocontraclante a I'Ingénleur et au Maitre d'auvre.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre ¢as de force
majeure, seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le Chef de Services de ce dernier au Cocontractant avec
copie au Maitre d'Ouvrage, au Chef de service ef 4 I'Ingénieur, au Maitre d’cauvre.

8.6 Les ordres de service prescrivant ies travaux nécessaires pour remédier aux <ésordres ne refevant pas d'vne utilisation
normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant 1a periode de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur
propositien de ingénieur et nofifies au Cocontractant par I'Ingénisur.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur toul crdra ds service regu, Le fait
d'emettre des réserves ne dispense pas fe Cocontraciant d'exécuter les ordres de service regus.

8.8 Sagissant des ordres de service signés par 'Autorité Contractante et nofifiés par le Chef de Service, la notificaiion doif étre
faite dans un délai maximum de trente (30) jours 3 compter de fa date de transmission par I'Autorité Contractante au
Chef de Service. Passé ce délai, I'Autorité Conlractante constate la carence du chef de Service, se substiue  |ui et
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procéde & ladite notification.
Article 9 : Marché a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
{ sans objet)
Article 10 : Personnel de I'entrepreneur {(CCAG Article 15)

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de foffre technique n'interviendra guaprés agrement
éarit du Chef de service. En cas de modification, 'entrepreneur fera remplacer par un personnel de competence (qualifications
ef experienca) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises & [agrément de
I'ingénieur, dans les qu]nze (15) Jours qui suivent la notification de 'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur
disposera de huit (8) jours pour notifler par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passe ce délai, les listes seront
considérees comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de ['offre technique, avant el
pendant les travaux constitus un motif de résillation du marché tel que visé a l'article 45 ci-dessous ou d'application de
pénalités.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Articte 11 : Garanties et cautions (CCAG arficles 29 et 41)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé & trois pour cent (3%) du montant TTC du marcheé.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des
travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apres demande de f'entrepreneur.

11.2, Cautionnement de garantie
Sans cbjet.
11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage d'un montant équivalent & vingt pour cent (20%) du montant du marché pourra élre accerdee au
Cocontractant sur sa demande. Cette avance sera garantie par une caution solidaire a cent pour cent (100%) délivrée par un
atablissement bancaire de premier ordre agrée par le Ministre chargé des finances sur la base des critéres de la COBAC.

L'avance de démarrage sera remboursée par décomple, d'une proportion maximale de 25% du paiement, et devra etre
remboursée en totalité avant que les palements de IEntreprise ne dépassent 80% du montant Gu marcheé.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19)

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif c-Joint, est de (en chiffres) {en letires) francs CFA

Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit-
- Montant HTVA : (___) francs CFA
- Montant de la TVA (___)francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues 4 I'article 19 du CCAG, résulte de Papplication au montant hors
TVA, du taux de ta taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais éventuellement consenti par 'entrepreneur.

Article 13 : Lieu et mode de palernent

‘ﬁ
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13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage a 'entrepreneur, dans les conditions indiquées da_ns
le marche, l'entreprensur s'engage par les presentes & execuler le marche conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére stivante :

a. Pour les réglements en francs CFA, soit (montant en chiffres et en lettres SOIT NET APERCEVOR=HTVA-AIR), par crédit
au compte n’ ouvert au nom de l'entrepreneur & la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Aricle 20}

14.1. Les prix sont fermes et non révisables,

a. Les acomples payes & entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

b. La revision est « gelse » & l'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d'actualisation des prix (sans objet).

Article 15 Fermuies de revision des prix (CCAG article 21)

Non applicables.

Article 16 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 21)

Sang Objet.

Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22)

17.1. Le pourcentage des travaux en régie est de deux pour cenl (2%) du montant du marché et de ses avenants, fe cas
échéant

17.2. Dans le cas ou ['entrepreneur seralt invité a exgculer des travaux en régle, les dépenses exposdes el diment
justifiees lul seront remboursées dans les conditions suivantes

Les quantités prises en comple seront les heures de mise & disposition ou les quantités de matériaux et
matiéres mises en ceuvre ayant fait lobjet d'attachements contradictoires ;

- Les traitements el salaires effeclivement payés a fa main d'ceuvre locale seront majorés pour tenir compte des charges
sociales de quarante pour cent (40%) ;

- Les heures d'engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détalls de prix ;

- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diment justifié au lieu d'smploi majoré de dix pour
cent pour pertes, magasinage et manutention ;

- Le monfant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d'engins, sera majoré de 25% pour lenir compte des
frals généraux, bénéfices et aléas propres a l'entrepreneur.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG arficle 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.
Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24)

19.1. Il n'existe pas de réglement propre aux approvisionnements du chantier. Toutes fois I'ngénieur pourra kes évaluer au cas ob
le chantier venalt a étre abandonné ou le marché résifié.

19.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

Articlte 20 : Avances {CCAG article 28)
%
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20, Le Maitre d’Ouvrage accordera 4 la demande de |'Aftributaire du marché une avance de demarrage égale a vingt
pour cent (20 %) du montant du marche.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. Art. 26, 27 et 30 CCAG)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le trente (30) de chague mois, l'entrepreneur et Ingénieur établissent un altachement contradictoire qui récapitule &t
fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque posle du bordersau au cours du mois et pouvant donner dreit au
paiemeant.

La transmission du décompte final et défmitif & ['Organisme payeur en vue du palement, sera subordonnée au visa prealable
du MINMAP, 4 travers la Brigade Départementale de Contrdie de 'Exécution des Marchés Publics du MAYO-TSANAGA.
Pour cela, une cople de V'attachement carespondant devra lui étre antérieurement transmise ou remise sur le site des travaux.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des presfaiions, l'enfrepreneur remetfra en Sept (07) exemplaires &
Iingénieur, deux projets de décomple provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un décomple du montant des taxes
), selon le modéle agréé el élablissant le montant fotal des sormmes auxquelles il peuf prétendre du fait de Fexécition du
marché, depuis fe debut de celui-ci.

Seul fe décompte hors TVA sera réglé & lentrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera l'objat d'une écriture
d'ordre enire fes Budgets du MINTOUL et du Ministére en Charge des Finances.

Le montant HTVA de lacompte & payer a l'entreprensur sera mandaté comme suit :
- 94,5% ou 97,8 % (régime simplifié ou réel) versé directement au compte de I'Entrepreneur ;
- 55 % ou 2,2% (régime simplifié ou réel) versé au Trésor Public au titre de AIR dU par 'Entrepreneur.

L'Ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmelire au chef de service du marcheé, les décomptes quila
approuvas.

Le Chef de service el lingénieur disposent d'un délal de vingt-un (21) jours maxi pour procéder & la signalure des decomptes
et leur transmission au compiable chargé du paiement ou I'ingénieur transmeftra & l'organisme payeur les tdécomples
qu'il a approuvé de fagon ace qullls soient en sa possession au plus tard [e du mois. Dans ce cas, une
cople du décompte et des attachements comespondants est transmise dans les mémes délajs au Chef de service et a
Vingénieur pour dossier de suivi. Une copie du décomple corrigé est relournée a fentrapreneur le cas échéant.

Les paiements seront effectués par le dans un délai maximum de jours calendalres & compter de la
remise du décompte approuve.

21.3 Décompte d'avance de démarrage (le cas écheant).
Article 22 ; Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréls moratoires eventuels sont payés par état des sommes dues conformément & I'article 88 du Decret n®
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32}

A. Pénalités de refard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixe comme sult :

a  Un deux miliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par iour calendaire de retard du premier au trentiéme
jour au-déd du délai contractuel fixé par le marche ;

b. Un miliéme (1/1000¢} du montant TTC du marche de base par jour calendaire de retard au-dela du frentieme jour.

_‘ﬁ
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23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limite & dix pour cent {10%) du montant TTC du marché de base.

B. Pénalités spécifiques

Indépendamment des penalités pour dépassement du délal contractuel, le cocontractant est passible des panalités pariculieres
suivantes pour Inobservation des dispositions du contrat, notamment :
—  Remise tardive du cautionnement définitif 50 000 F CFA ;
—  Remise tardive des assurances 50 000 F CFA ;
- Retard d'un mois sur ta fixation du panneau d'indication de chantier a compter de la notification de i'ordre de service de
demarrer les travaux 50 000 F CFA ,
Absence du journal de chantier 50 000 F CFA ;

Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du Cocontractani
50 000 F CFA ;

— Remise tardive du dossier de recollament pour autant que le retard du fait du Cocontractant 50 000 F
CFA.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d'entreprises (CCAG Article 33)
24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des-cotraitants et sous-traitants, le cas échéant.
24.2. Indiquer le mode de palement des sous-traitants, le cas échéant.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Apras achévement des travaux et dans un délal maximum de quinze{15) jours aprés la dafe de réception
provisoire, l'enfrepreneur éfablira & partir des constats contradictoires. le projet de décompte final des fravaux
effectivement rdalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelies il peut prélendre du fait de I'exécution du
marché dans son ensembie.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délai de quinze (15) jours pour notifier e projet rectifié et accepté a 'lngénieur.
25.3. L'Entrepreneur, lui, dispose d'un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décomple final revétu de sa signature.

Article 26 : Déecompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. A Ia fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définilive des travaux, Ingénieur dispose d'un délai
de dix (10) jours pour dresser le décompte géneral el definitf du marche quil fail signer contradictoirement par
l'entrepreneur, le Maitre d’Ouvrage et les Marchés Publics. Ce décompte qui doit &tre établi avant la réception définilive des
travaux comprend
- le decompte final ;

- e solde :

- la recapilulation des acomptes mensuets.
La signature du décompte général et définifif sans réserve par Tlentreprensur, lie définitivement les parties et met fin
au marche, sauf en ce quiconcemne les intéréts moratoires

26.2. L'Entreprenedur, lui, dispose d'un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décompte general et définitif revétu de sa
signalure au Chef de service du marché.

Article 27 : Régime fiscal el douanier (CCAG Artlcle 36)

Le décret N 2003/651/PM du 16 avrl 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La

fiscalité applicable au présent marché componrte notamment :

- des implts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y comptis I1AR qui constitue un précompte
sur I'impét des sociétes |

- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts

- des droits et faxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :

i

" des droits et taxes d'entrée sur le ferriloire camerounais (droits de couanes, TVA, taxe informatique)
* des droits ef taxes communausx ;
* des droits el taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.




Ces éléments doivent étre integres dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts d'intervention et constituer I'un des
glements des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement de la lettre commande (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux de la presente letire commande seront timbrés et enregistrés par les soins ot aux frais de
I'entrepreneur, conformément & la réglemeéntation.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 29 : Délals d’exacution du marché (CCAG Article 38)

29.1. Le delai d'exécution des travaux objet du présent marché est de quatre (04) mois.
282, Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les lravaux.
Article 30 : Réles et responsabilités de I'entrepreneur [CCAG Article 40)

Le planning détaillé et genéral d'avancement des travaux sera communiqué & Ingénieur en sept (7) exemplaires a
chaque debut de la phase des travaux.

Article 31 : Mise 4 disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres seraremis par Fingénieur.
Adticle 32 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre de la présente lettre commande

- Assurance des risques causes a des tiers par son personnel salarié en activité au traval, par le matériel qu'il utllise, du
fait des travaux ;

- Assurance “Teus risques chantier” ;
Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Anticle 46)
Les travaux, objet du présent marché consiste an F'exécution des travaux D'AMENAGEMENT DES VOIES D'ACCES AU SITE

ECOTOURISTIQUE MONT MANDJA dans fa Commune de HINA, Département du MAYO-TSANAGA, Région de I'Extréme-
Nord suivant la Repartition ci-aprés

# la Construction d'un dalot triple; 3x2.5x1.5m
Ces travaux par lot comprennent les opérations suivantes donl la fiste n'est pas exhaustive -

Sérle 000 - Installation
« |[nstallation de chantier
* Amenée et Repli du matérie!

Série 100 - Nettoyage et terrassements
= Remblaien "karal" provenant d'emgrunt pour raccordement de l'ouvrage 4 la chaussée
» Maintien de |a circulation

Série 300 - Assatnissement - Drainage
= Barbacanes

Série 400 - Quvrage
e Fouilles en terrains ordinaires ou en lit de riviére
777“
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» Belon de propreté
» Bélon armé

Série 500 - Signalisation et equipements de séourité
« Garde-corps mixte (poteaux en beton ef tuyaux en acler galvanisé)
s Balises en béton amme préfabriqué

Article 34 : Pieces a fournir par I'entrepreneur (Article 49)

34.1. Dans un delai maximum de trente (30) jpurs a compler de la nelification de l'ordre de servica de commencer les travaux,
I'entrepreneur soumetira, en cing (05) exemplaires, a 'approbation du Maitre d'ouvrage aprés avis de lngénieur du marché le
programme d'exécution des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de plan d'assurance qualité (PAQ) et son plan
de gestion environnemenial,

Ce programme sera exclusivement présenté selon les madeles fournis et fera ressortir :

» Le calendrier actualisé d'execution des travaux ;

~ Le processus et les methodes d'execution envisagees avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel el des
matériaux ;

La description des installations de chantier e de la sécurile envisagee ;

Un planning graphique des fravaux permettant au cours de ceux-ci de comparer I'avancement réel au prévu ;

Les travaux que I'Entrepreneur fera exécuter par des sous-traitants

Un planning d'approvisicnnement du chantier ;

Les plans de detail des ouvrages.

YN NN Y

Deux (2) exemplares de ces pisces Ui seront refounés dans un délai de huit a quinze jours a partir de leur
reception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION";
- Soit fa mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet

L'entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau. Le Maitre d'ouvrage ou fIngénieur disposera
alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Dans ce cas, la
procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par le Maitre d'ouvrage ou Vlngénieur n'atténuera en rien la responsabilité de [lentrepreneur.
Cependant les fravaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront nl constatés ni rémunérés. Le planning
actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment & jour, surle chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourronl étre apportées au programme contractuel qu'aprés
avoir recu Faccord de I'lng&nieur

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de
base vie, les eonditions d'emprunt de sites d'exiraction st tes conditions de remise en état des sites de lravaux et
d'installation.

¢. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte wiliser ainsi que les effectifs du
personnel qu'il compte employer.

d. L'agrement donne par le Maitre d'ouvrage ou I'ngénisur ne diminue en rien la responsabilité de l'entreprensur quant aux
consequences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant & l'egard des tiers qu'a ['8gard du respect des
clauses du marché.

34.2. Projet d'exécution

a. Le dossler des plans d'exécution (calcul ef dessins d'exécution) nécessaires a la realisation de loutes les parties de
fouvrage devront élre soumis au visa de I'Ingénieur un {1) mois au meins avart la date prévue pour le début de

réalisation de la partie de 'ouvrage correspondante.
e —
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b, L'ingénieur disposera dun délai de quinze (15) jours pour les examiner et faire comnaftre ses observations.
U'enirepreneur disposera alors d'un délai de huit (8) jours pour preésenter un nouveau dossier intégrant lesdiles
observations.

34,3, Autres, le cas échéant.
Article 35 : Organisation et sécurité des chantlers (CCAG Article 50)

35.1. Les panneaux placés au début et & la fin de chaque accés au chantier, devront élre mis en place dans un délai
maximum d'un(01) mois aprés la notification de l'ordre de service de démarrer les travaux.

35.2. Les services compétents des travaux publies seront informés en cas d'interruption de la circulation ou g long des
itineéraires déviés.

353 L'entreprenaur prendra toutes les dispositions pour assurer le respect des regles d'hygiéne et de securité sur le chantier
at interdira toute circulation autour du ou dans le site des travaux a des tiers.

Article 36 : Implantation des ouvrages (CCAG Articie 52)

L'ingenieur notifiera dans un délai desept (7) jours suivant la date de notification de l'ordre de service de commencer
les travauy, les points et niveaux de base du projel.

Article 37 : Sous-traitance (CCAG arficle 54)
La part des travaux a sous-traiter est de vingt pour cent (20%)du montanl du marche de base et de ses avenants.
Article 38 : Laboratolre de chantier et essais (CCAG Article 55)

Le Chef de service dispose d'un délai de sept (7) jours pour agréer Je personnel et o laboratoire de l'entrepreneur, dés
réception de la demande.

Article 39 : Journal de chantier (CCAG Article 56)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par [IIngénieur et le représentant de [I'entrepreneur
systématiquement lors des réunions de chantiers et a chaque visite da chantier.

39.2. Clest un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit 8lre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 40 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)

L 'utflisation des explosifs dans le chantier est strictement interdite dans le cadre de ce marche

GHAPITRE IV : DE LA RECEPTION
Article 41 : Reception provisoire (CCAG Article 67)

Avant |a réception provisaire, 'entrepraneur demande par écrit au Maitre d'ouvrage avec cople a lingeniur, I'organisation
d'une visite technique préalable a fa reception.

41.1. Epreuves comprises dans les opéralions préalables a la réception.
Veérification de(s)

- epaisseurs des tdles de couverture ef des plafonds;

- la fonctionnalité des installations électriques ;

- l'équarrissage des bais de fermes et solivages ;




- la qualité et la mise en ceuvre des peintures.
41.2. Constatation éventuelle du replement des installations de chantier et de Ja remise en Atat des lieux.

41.3, La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif
1. Le Mailre d'Ouvrage ou son représentant ou fe chef de service (Président) ;
2. L'autorité contractante ou son Représentant fmembre) ;
3. Le Chef de Service du marché : Monsieur DELI DAWAIL YANGA, par Note de Service
n“004/NS/2021/C/HINA du 04 Mai 2021..................... (membre} ;
4. L'lngénieur ou le faftre d'ceuvre le cas écheant | (Rapporteur) ;
5. le MINMAP ; (Observateur) ;
6. Le Coconlractant ou son représentant fmembre).
7. comptable mafiere de la communa (membre)

Les membres de la Commission de réception doivent éfre convoqués par correspondance au moins dix (10} jours
avant la date prévue pour fa réception. Le Cocontractant est tepu d'y assister (ou de s'y faire représenter).

I assiste a la réception en gqualité d'observaleur. Son absence equivaut 4 'acceptation sans réserve des conclusions de |a
commission de reception.

La Commission aprés visite du chanlier examine le proces-verbal des operations préalables a la receplion el procéde & la
réception proviscire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera l'objel du procés-werbal de réceplion provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la cominission.

Il devra étre déposé ensemble le rapport de l'ingenieur auprés du Maitre d'Ouvrage.

La Commission examinera si ;

» Les réserves ont élé levées ;

# Les dossiers de récolament ont été remis ;

# Les siles ont été remis en état et les instaliations demaontées :
~ Les essais a caractéres fechniques sont concluants.

Le procés-verbal de réception provisoire précise la période de garantie.

41.4. Ce marché ne pourra pas faire 'objel de réeeplion partislle,
Article 42 : Documents a fournir aprés exécution {CCAG Article 68)

Aprés la visite de pre-réceplion technique, le Cocontractant est tenu de déposer auprés de l'lngénieur les plans de
recollement pour approbation,

Article 43 : Délal de garantie (CCAG Article 70)
Sans objst.
Article 44 : Réception définitive {CCAG Article 72)

44.1.  la reéception définitive s'effsctuera dans un délai maximal de quinze {15) jours a compter de 'expiration du délai de
garantie.

442.  La procedure de réception est la méme que celle de Ja réception provisoire,

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 45 : Résiliation de la Lettre Commande {CCAG Article 74)
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La présante lettre commande peul atre resiliée comme prévu & la section Il Titre |V du décret n
2018/366 du 20 juin 2018 el égalemenl dans les conditions stipulées aux articles 74 , 75 et 76 du CCAG, notamment
dans l'un des cas de

- Refard de pius de quinze (15) jours calendaires dans l'exéculion d'un ordre de service ou arrét inustifié des
travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalites au-dela de 10 % du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des travaux mal executés ;
- Défaillance du Cocontractant ;

- Non paiement persistant des prestations.

Article 46 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

Aucune des parlies au marché n'est considérée comme ayant mangqué ou ayant confravenu a ses obligations contraciuelles si elle
an est empéehée par une situation de force majeure.

On sntend par “force majeure” aux fins du présent Article, les greves, les lock-out ou aulres conflits du travail, les acles de
I'annemi, les guerres declarées ou nan, les blocus, les insutrections, les émelrtes, les épldemles, les glissements de terrains, fes
tremblements de tere, les tempétes, la foudre, les inondations, les affouillements, les troubles civils, les explosions et tout autre
evénemenl analoglque imprévisible, indépendant de la volonté des parfies et qu'elles ne peuvent surmonter en depit de leur
diligence.

L'entrepreneur ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a avertit par ecrit le Maitre d'Ouvrage avec cople & 'Ingénieur, de
son intention dlinvoguer ce cas de force majeure et ce, avant la fin du quinziéme {152) jour suivant {'événement.

Dans le cas oi 'enfreprensur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera
admise sont :

# Pluie ; 200 millimétres en 24 heures ;

# Vent : 40 métre par seconde ;

» Crue : la crue de fréquence décennale prouvee par les services competents.
En tout elat de cause, il appartient au-Maitre d'Ouvrage d'apprécier le cas de force majeure invoqué et les preuves fournies par
I'entrepreneur de les porter dans un délal raisonnable 4 l'atfention de I'Autorité Contractante.

Article 47 : Différends et litiges (CCAG atticle 79)

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée au différend, celui-ci est porté devant [a juridiction camerounaise
compélente.

Article 48 : Edition et diffusion de {a présente lettre commande

Vingt(20) exemplaires de la présenle lettre commande seront édités par les soins du Cocontractant et fournis au chef de
service du marché pour diffusion.

Article 49 et dernier : Entrée en vigueur de la présente lettre commande

La présente lettre commande ne deviendra definitive qu'aprés sa signature par ['‘Autorité Contractante. Elle entrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage.
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